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PERMBAJTJA

Pér disa ndryshime né ligjin nr. 9573, daté 3.7.2006, “Pér
autoriparimin, shitblerjen, depozitimin e mjeteve rrugore me motor,
té rimorkiove dhe pjeséve té tyre té dala jashté pérdorimit ose té
braktisura dhe pér veprimtarité qé lidhen me to”, té ndryshuar..........

Pér njé shtesé né ligjin nr. 9918, daté 19.5.2008, “Pér komunikimet
elektronike né Republikén e Shqipérisé”, té ndryshuar.........ccoceueneeee.

Pér njé shtesé¢ né ligjin nr. 8328, daté 16.4.1998, “Pér t& drejtat dhe
trajtimin e t€ dénuarve me burgim dhe t€ t€ paraburgosurve”, té

AALIYSIUAL ..ot
Pér statusin e déshmorit t€ atdheut........ccccivvviiiviiiinniiiicices
Pér disa ndryshime dhe shtesa né ligjin nr. 108/2014, “Pér policiné e
shtetit”, t€ NAIYSHUAL ..o e

Pér ratifikimin e marréveshjes pér bashképunimin ndérmjet
Republikés sé Shqipérisé dhe Eurojust-it.....ceveeneceernrecerenicrreeeens
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LIG]
Nr. 113/2018

PER RATIFIKIMIN E MARREVESHJES
PER BASHKEPUNIMIN NDERMJET
REPUBLIKES SE SHQIPERISE DHE

EUROJUST-it

Né mbéshtetje té neneve 78, 83, pika 1, dhe
121, pika 1, té Kushtetutés, me propozimin e
Késhillit té€ Ministrave,

KUVENDI
I REPUBLIKES SE SHQIPERISE

VENDOSTI:
Neni 1

Ratifikohet marréveshja pér bashképunimin
ndérmjet Republikés sé Shqipérisé dhe Eurojust-
it, sipas tekstit qé i bashkélidhet kétij ligji dhe
éshté pjesé pérbérése e tij.

Neni 2

Ky ligji hyn né fuqi 15 dité pas botimit né
Fletoren Zyrtare.

Miratuar né datén 20.12.2018

Shpallur me dekretin nr. 11053, daté 14.1.2019
té Presidentit t€ Republikés sé Shqipérisé,
Ilir Meta

MARREVESHJE
PER BASHKEPUNIMIN NDERMJET
REPUBLIKES SE SHQIPERISE DHE
EUROJUST-it

Republika e Shqipérisé dhe Eurojust-i (né
vijim té referuara si “Palét”),

Duke pasur parasysh vendimin e Késhillit té
datés 28 shkurt 2002 gé themelon Eurojust-in,
me synim fuqizimin e luftés kundér krimeve té
rénda, té ndryshuar sé fundi nga vendimi 1
Késhillit 2009/426/JHA té datés 16 dhjetor 2008
pér forcimin e Eurojust (né vijim 1 referuar si
“vendimi i Eurojust-it”) dhe veganérisht nenin
26a té tij;

Duke pasur parasysh mendimin e Organit té
Pérbashkét Mbikéqyrés té krijuar sipas nenit 23
té vendimit té¢ Eurojust-it, daté 17 korrik 2017;
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Duke pasur parasysh interesat e Republikés sé
Shqipérisé dhe Eurojust-it né zhvillimin e njé
bashképunimi té ngushté dhe dinamik pér té
pérballuar sfidat e tashme dhe té ardhshme qé
paraqgiten nga krimet e rénda, vecanérisht krimi i
organizuar dhe terrorizmi;

Duke  pasur  parasysh  déshirén  pér
pérmirésimin e bashképunimit gjyqésor ndérmjet
Republikés sé¢ Shqipérisé dhe Eurojust-it, pér té
lehtésuar bashkérendimin e hetimeve dhe
ndjekjeve penale qé mbulojné territorin e
Republikés sé¢ Shqipérisé dhe njé ose mé shumé
shtete anétare t€ Bashkimit Evropian;

Duke pasur parasysh se Republika e
Shqipérisé ka ratifikuar Konventén e Késhillit té
Evropés nr. 108, t€ 28 janarit 1981, pér
Mbrojtjen e Individéve né lidhje me Pérpunimin
Automatik t€ t€ Dhénave Personale dhe
Protokollin e saj shtesé, ku té dyja dokumentet
luajné rol themelor né sistemin e Eurojust-it pér
mbrojtjen e té dhénave;

Duke pasur parasysh nivelin e larté té
mbrojtjes sé t€ dhénave personale né Bashkimin
Europian, veganérisht, pérpunimin e té dhénave
personale né pérputhje referuar me vendimin e
Eurojust-it, Rregullat Procedurale té Eurojust-it
pér Mbrojtjen e té Dhénave dhe rregulla té tjera
té zbatueshme; dhe

Duke respektuar té drejtat dhe parimet
themelore té pércaktuara né Konventén pér
Mbrojtjen e té Drejtave t€ Njeriut dhe Lirive
Themelore té 4 néntorit 1950, té cilat jané
reflektuar né Kartén e té€ Drejtave Themelore té
Bashkimit Evropian;

Kané réné dakord si mé poshté:

Neni 1
Pérkufizime

Pér géllimet e késaj Marréveshjeje:

a) “Shtete Anétare” nénkupton Shtetet Anétare
t€ Bashkimit Evropian;

b) “Kolegé nénkupton Kolegjin e Eurojust-it,
té pérmendur né nenin 10 t€ Vendimit t€ Eurojust-
it;

c) “Anétar kombétar” nénkupton anétarin
kombétar té komanduar tek Eurojust-i nga ¢do
Shtet Anétar 1 Bashkimit Evropian, t€ pérmendur
né nenin 2(1) té vendimit té¢ Eurojust-it;

d) “Zévendés” nénkupton njé person, 1 cili
mund t€ veprojé né emér t€ ose Zévendés Anétar
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Kombétar, i pérmendur né nenin 2 (2) dhe nenin 2
(5) t€ vendimit t€ Eurojust-it;

e) “Asistent” nénkupton njé person, i cili mund
t€ asistojé njé anétar kombétar ose Prokurorin
Ndérlidhés, t€ pérmendur pérkatésisht né nenin
2(2) té vendimit t€¢ Eurojust-it dhe nenin 5 t€ késaj
Marréveshjeje;

f) “Prokuror Ndérlidhés i Eurojust-it” [né vijim
1 referuar si “Prokuror Ndérlidhés nénkupton njé
prokuror publik né bazé té t€ drejtés kombétare té
Republikés sé Shqipérisé né lidhje me statusin e tij
ose té saj;

@) “Magjistrat Ndérlidhés i Republikés sé
Shqipérisé” nénkupton njé magjistrat té rekrutuar
nga Kolegji i Eurojustit né Republikén e
Shqipérisé, né pérputhje me nenin 27a (1) &
vendimit t& Eurojust-it;

h) “Korrespondent Kombétar pér Céshtje té
Terrorizmit” nénkupton njé prej pikave t€ kontaktit
t€ caktuara nga autoritetet e Republikés sé
Shqipérisé né pérputhje me nenin 7 t€ késaj
Marréveshjeje,  pérgjegjiés  pér  trajtimin e
korrespondencés né lidhje me ¢éshtje &
terrotizmit;

1) “Autoritete gjyqésore”, pér Republikén e
Shqipérisé, nénkupton gjykatat e juridiksionit té
pérgjithshém dhe prokurorét publiké t€ t€ gjitha
niveleve;

j) “Drejtor Administrativ’’ nénkupton Drejtorin
Administrativ té referuar né nenin 29 t€ vendimit t&
Eurojust-it;

k) “Nepunés i Eurojust-it pér Mbrojtjen e té
Dhénave” nénkupton njé anétar t€ eméruar
posagérisht t€ personelit t&¢ Eurojust-it, detyrat e té
clit pércaktohen né nenin 17 t€ vendimit t&
Eurojust-it, duke pérfshiré, né vecanti, garantimin e
ligishmérisé dhe pajtueshmérisé pérpunimit té té
dhénave personale nga Burojusti né ményré té
pavarur;

1) “Personel i Eurojust-it” nénkupton personelin
e referuar né€ nenin 30 t€ vendimit t€ Eurojust-it;

m) “Rregulla procedurale t€ Eurojust-it pér
mbrojtien e t€ dhénave” nénkupton rregullat
procedurale pér pérpunimin dhe mbrojtien e té
dhénave personale prané Eurojust-it, t& miratuara
nga Késhilli 1 Bashkimit Evropian, mé 24 shkurt
2005;

n) “Té dhéna personale”  nénkupton
informacionet né lidhje me njé person fizik té
identifikuar ose té identifikueshém (né vijim 1

referuar si “subjekti 1 t€ dhénave”). Njé person 1
identifikueshém éshté ai q¢ mund t€ identifikohet,
né ményré t€ drejtpérdrejté ose té€ térthorté,
vecanérisht duke iu referuar njé numri identifikimi
ose njé ose mé shumé faktoréve specifiké né lidhje
me identitetin e tij ose té saj fizik, fiziologjik,
mendor, ekonomik, kulturor ose social; dhe

o) “Pérpunim 1 t€ dhénave personale”
nénkupton ¢do operacion ose paketé operacionesh
g€ kryhen mbi t€ dhénat personale, qofté me mjete
automatike ose jo, t€ tilla si mbledhja, regjistrimi,
organizimi, ruajtja, pérshtatja ose ndryshimi,
térheqja,  konsultimi,  pérdorimi,  deklarimi
népérmjet transmetimit, shpérndarja apo vénia né
dispozicion né njé ményré tjetér, harmonizimi apo
kombinimi, bllokimi, fshitja ose shkatérrimi.

Neni 2
Qéllimi i késaj Marréveshjeje
Qéllimi 1 késaj Marréveshjeje éshté zgjerimi 1
bashképunimit ndérmjet Republikés sé Shqipérisé
dhe Eurojust-it né luftén kundér krimeve té renda,

vecanérisht kundér krimit t€ organizuar dhe
terrorizmit.

Neni 3
Objekti i bashképunimit

1. Republika e Shqipérisé dhe Eurojust-i do té
bashképunojné né fushat e aktivitetit t€ pércaktuara
né nenet 6, 7 dhe 27b t€ vendimit t€¢ Eurojust-it
dhe duke pasur parasysh kompetencat e dhéna
anétaréve kombétaré né pérputhje me nenet 9a—9f
té vendimit t€ Eurojust-it, brenda kompetencave té
Eurojust-it té pércaktuara né nenin 4 t€ vendimit té
Eurojust-it.

2. Nése mandati i Eurojust-it ésht€é ndryshuar
pér mbulimin e fushave t€ aktivitetit dhe/ose
kompetencave, pérvec atyre t€ pércaktuara né
paragrafin 1 t€ kétij neni, nga data kur ndryshimi i
mandatit t€ Eurojust-it hyn né fuqi, Eurojust-i
mund t1 paragesé Republikés sé Shqipérisé me
shkrim njé propozim pér zgjerimin e objektit t&
zbatimit t€ késaj Marréveshjeje, pér t€ pérfshiré
mandatin e 11. Kjo Marréveshje do té zbatohet né
lidhje me mandatin e ri qé nga data kur Eurojust-i
merr pranim me shkrim pér propozimin nga
Republika e Shqipérisé né pérputhje me procedurat
e tij té brendshme.
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Neni 4
Kompetenca pér ekzekutimin e késaj
Marréveshjeje

1. Autoriteti kompetent 1 Republikés sé
Shqipérisé pér zbatimin e késaj Marréveshjeje éshté
Prokuroria e Pérgjithshme e Republikés sé
Shqjipérisé.

2. Brenda kuadrit t€ FEurojustsit dhe né
pérputhje me nenet 6 dhe 7 t€ vendimit té
Eurojust-it, Anétarét Kombétaré pérkatés dhe
Kolegiji jané kompetente pér ekzekutimin e késaj
Marréveshjeje.

Neni 5
Prokurori Ndérlidhés prané Eurojust

1. Pér té lehtésuar bashképunimin e pércaktuar
né kété Marréveshje dhe né pajtim me dispozitat e
nenit 26a(2) t¢ vendimit t€¢ Eurojust-it, Republika e

Shqipérisé mund t€ emérojé njé prokuror
ndérlidhés tek Eurojust-i.
2. Mandati dhe kohézgjata e emérimit

pércaktohen nga Republika e Shqipérisé.

3. Prokurori ndérlidhés mund té asistohet nga
njé person. Nése éshté e nevojshme, asistenti mund
ta zévendésojé até.

4. Republika e Shqipérisé njofton Eurojust-in
pér natyrén dhe shtrirjen e kompetencave gjygésore
t€ prokurorit ndérlidhés brenda territorit t€ vet, me
qéllim qé té kryejé detyrat e tij ose t€ saj né pajtim
me géllimin e késaj Marréveshjeje. Republika e
Shqipérisé pércakton kompetencén e prokurorit
ndérlidhés pér t€ vepruar né lidhje me autoritetet
gjyqésore té huaja.

5. Prokurori Ndétlidhés ka akses né
informacionin qé gjendet né regjistrat penalé
kombétare ose né ¢do regjistér tjetér t€ Republikés
s¢ Shqipérisé né t€ njéjtén ményré si¢ pércaktohet
me ligjin e Republikés sé Shqipérisé né rastin e njé
prokurori ose personi me kompetencé t€ njéjté.

0. Prokurori Ndérlidhés mund t€ kontaktojé
drejtpérdrejt me  autoritetet kompetente  t€
Republikés sé Shqipérisé.

7. Eurojust-i duhet t€ pérpiget t€ ofrojé
ambiente t€¢ mjaftueshme pér Prokurorin
Ndérlidhés, duke  pérfshiré  pérdorimin e
ambienteve t€ zyrave dhe shérbimeve té
telekomunikacionit, né masén qé éshté e mundur
brenda kufizimeve t€ infrastrukturés dhe buxhetit
t¢ Eurojust-it. FEurojust-i mund t€ kérkojé
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rimbursim t€¢ ¢do shpenzimi qé béhet nga
Eurojust-i pér ofrimin e kétyre ambienteve.
Megjithaté, asnjé rimbursim nuk do té kérkohet né
rast se FEurojusti rekruton njé Magjistrat
Ndérlidhés dhe té njéjtat ambiente i ofrohen atij
ose asaj. T€ gjitha detajet pér ofrimin e ambienteve
dhe rimbursimin e shpenzimeve do té rregullohen
me marréveshje ndérmjet autoritetit kompetent té
Republikés sé Shqipérisé dhe FEurojust-it para
dérgimit t€ Prokurorit Ndérlidhés prané Eurojust-
it.

8. Dokumentet e punés sé Prokurorit
Ndérlidhés mbeten té€ pacenuara nga Eurojust-i.

Neni 6
Magjistrati Ndérlidhés pér Eurojust-in

Me géllim lehtésimin e bashképunimit gjyqésor
me Republikén e Shqipérisé né rastet né té cilat
Euojust-i ofron asistencé dhe né pérputhje me
dispozitat e nenit 27a (1) t€ vendimit t¢ Eurojust-it,
palét mund t€ vendosin pér emérimin e njé
Magjistrati Ndérlidhés t€ Eurojust-it né Republikén
e Shqipérisé. Megjithaté, Eurojust-i mund té hyjé
né bisedime vetém pér emérimin e njé Magjistrati
Ndérlidhés t€ Eurojust-it né Republikén e
Shqipérisé pasi t€ keté marré miratimin e Késhillit
t€ Bashkimit Evropian pér njé emérim t€ tillé.

Neni 7
Pika e kontaktit tek Eurojust

1. Republika e Shqipérisé do té€ caktojé ose
emérojé t€ paktén njé piké kontakti prané Eurojust-
it, né zyrén e autoritetit kompetent t€ Republikés sé
Shqipérisé. Ky emérim i njoftohet Eurojust-it sipas
rregullave, me shkresé zyrtare.

2. Republika e Shqipérisé cakton njé nga pikat e
tj t€ kontaktit si Korrespondent Kombétar i
Republikés  sé  Shqipérisé  pér Céshte té
Terrotizmit.

Neni 8
Mbledhjet operacionale dhe strategjike

1. Prokurori ndérlidhés, asistenti 1 tij ose 1 saj
dhe pérfagésues t€ autoriteteve t€ tjera kompetente
té Republikés s¢ Shqipérisé, duke pérfshiré pikén e
kontaktit pér Eurojust-in, mund t€ marrin pjesé¢ né
mbledhjet operacionale dhe strategjike, me ftese té
Presidentit t¢ Eurojust-it dhe me miratimin e
anétaréve kombétare pérkatés.
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2. Anétarét kombétare, zévendésit dhe asistentét
e tyre, Drejtori Administrativ dhe personeli i
Eurojust-it mund t€ marrin pjesé gjithashtu né
mbledhjet e organizuara nga prokurori ndérlidhés
ose autoritetet e tjera kompetente t€ Republikés sé
Shqipérisé, duke pérfshiré pikén e kontaktit té
Burojust-it.

Neni 9
Shkémbimi i informacionit

1. Né pérputhje me kété Marréveshje, Palét
mund t€ shkémbejné t€ gjithé informacionin qé
éshté 1 nevojshém, 1 réndésishém dhe jo 1 tepért pér
arritien e qéllimit t€ késaj Marréveshjeje, sig
pércaktohet né nenin 2 té saj.

2. Pala kérkuese njofton Palén tjetér pér qéllimin
pér té cilin kérkohet informacioni. Né rastin e
transferimit t€ paparashikuar t¢ informacionit, Pala
qé ofron informacionin njofton Palén tjetér pér
qéllimin pér té cilin éshté dhéné informacioni.

3. Pala gé ofron informacionin mund t&
vendosé kufizime pér pérdorimin e informacionit
t€ dhéné, 1 cili duhet té respektohet nga Pala tjetér.
Kjo pérfshin edhe kufizime té¢ mundshme té
aksesit, kufizime pér transmetimin e métejshém
dhe kushte pér fshirje ose shkatérrim. Njoftimi
mund te jepet edhe né njé fazé t€ mévonshme, kur
nevoja pér kufizime t€ tilla evidentohet pas
transferimit,

4. Palét mbajné té dhéna t€ transmetimit dhe
martjes se t€ dhénave t€ komunikuara sipas késaj
Marréveshjeje, duke pérfshiré konfirmimet pér kéto
transmetime. Pér kété qéllim, Republika e
Shqipérisé mund t€ hartojé njé regjistér né
pérputhje me té drejtén e vet kombétare.

Neni 10
Kanalet e transmetimit

1. Informacioni do t€ shkémbehet:

a) ose ndérmjet Prokurorit Ndérlidhés ose, nése
nuk éshté eméruar ose ndryshe nuk éEsht€é né
dispozicion asnjé Prokuror Ndérlidhés, ndérmjet
pikés sé kontaktit tek Eurojust-i dhe anétaréve
kombétaré pérkatés ose Kolegjit; ose

b) nése Eurojust-i ka rekrutuar njé Magjistrat
Ndérlidhés prané Republikés sé  Shqipérisé
ndérmjet Magjistratit Ndérlidhés tek Eurojust-i dhe
ndonjé autoriteti kompetent té Republikés sé
Shqipérisé; ose

¢) drejtpérdrejt ndérmjet autoritetit gjyqésor té
ngatkuar pér hetimin dhe/ose ndjekjen penale
dhe/ose ktyetjen e procedimeve penale dhe
anétaréve kombeétaré pérkatés ose Kolegjit. Né kété
rast, Prokurori Ndérlidhés ose, nése éshté e
zbatueshme,  Magjistrati ~ Ndérlidhés  prané
Eurojust-it informohen pér shkémbime té tilla
informacioni.

2. Palét nuk pérjashtohen nga dakordésia pér té
pérdorur mjete t€ tjera pér shkémbimin ¢
informacionit né raste t€ vecanta.

3. Té dyja palét garantojné qé pérfaqésuesit e
tyre pérkatés jané té autorizuar t€ shkémbejné
informacion né nivelin e duhur dhe t€ verifikohen
né ményré t€ mjaftueshme.

Neni 11
Privatésia dhe mbrojtja e t& dhénave

1. Palét pranojné se trajtimi dhe pérpunimi i
duhur dhe i mjaftueshém i t€ dhénave personale qé
marrin nga njéra tjetra, jané t€ njé réndésie
vendimtare pér ruajtjen e besimit né zbatimin e
késaj Marréveshjeje.

2. Palét garantojné njé nivel mbrojtjeje pér té
dhénat personale t€ ofruara nga pala tjetér, té
paktén té barasvlershém me até qé rrjedh nga
zbatimi 1 parimeve né pérmbajtje t€¢ Konventés sé
Késhillit t€ Evropés t€ 28 janarit 1981 pér
Mbrojtjen e Individéve né lidhje me Pérpunimin
Automatik  t€¢ t€ Dhénave Personale dhe
ndryshimet pasuese té tyre, si dhe né parimet e
pércaktuara né vendimin e Eurojust-it dhe rregullat
procedurale t€ FEurojust-it pér mbrojtien e té
dhénave.

3. Né lidhje me t€ dhénat personale té
shkémbyera sipas késaj Marréveshjeje, Palét
garantojné qeé:

a) t€ dhénat personale jané pérpunuar né
ményré t€ drejté;

b) té dhénat personale té ofruara jané té
mjaftueshme, t€ réndésishme dhe jo té tepérta né
lidhje me qéllimin specifik té kérkesés ose
transferimin e pércaktuar né nenin 9 (2) t€ késaj
Marréveshijeje;

¢) t€ dhénat personale mbahen pér aq kohé sa
éshté e nevojshme pér géllimin pér t€ cilin jané
dhéné ose pérpunuar mé tej né pérputhje me kété
Marréveshje; dhe
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d) t¢ dhéna personale, q¢ mund t€ jené té
pasakta, sillen né kohé né vémendjen e palés
marrése, me qéllim marrjen e masave t€ duhura
korrigjuese.

Neni 12

Transmetimi i kategorive t€ veganta té té

dhénave personale

1. Té dhénat personale qé zbulojné origjinén
etnike ose raciale, mendimet politike ose besime
fetare ose besime té tjera, anétarésimin né sindikata
ose né lidhje me shéndetin dhe jetén seksuale,
mund t€ jepen vetém nése jané rreptésisht té
nevojshme pér njé géllim té pércaktuar né nenin 2,
t€ késaj Marréveshjeje.

2. Palét marrin masa mbrojtése t€ nevojshme,
vecanérisht masa t€ duhura teknike dhe té sigurisé
organizative, pér t€ vepruar né pérputhje me
sensitivitetin e veganté t& kategorive t€ t€ dhénave
personale té pérmendura né paragrafin 1 t& kétij
neni.

Neni 13

E drejta e informacionit dhe aksesi né té

dhénat personale

1. Subjekti i t€ dhénave ka t&é drejtén pér tu
informuar pér pérpunimin e t€ dhénave té tij ose té
saj personale, né pérputhje me dispozitat e
zbatueshme t€ pércaktuara, né legjislacionin e
Republikés sé Shqipérisé dhe kuadrin ligjor té
EBurojust-it.

2. Subjekti i t€ dhénave ka t€ drejtén e aksesit né
t€¢ dhénat e tij ose t€ saj personale té shkémbyera
sipas késaj Marréveshjeje. Aksesi ushtrohet né
pérputhje me ligjin e zbatueshém pér Palén sé cilés
1 paraqitet kérkesa. Kjo palé garanton g€ vendimi i
saj 1 komunikohet subjektit t€ té dhénave né kohén
e duhur. Aksesi né t€ dhénat personale mohohet,
nése dhénia e kétij aksesi mund t€ rrezikojé:

a) géllimet e pérpunimit;

b) hetimet, ndjekjet penale dhe procedimet
penale t€ kryera nga autoritetet kompetente né
Republikén e Shqipéris€é ose nga autoritetet
kompetente né shtetet anétare g€ asistohen nga
Eurojust-i; ose

¢) t€ drejtat dhe lirité e paléve t€ treta.

3. Pala sé cilés i paraqitet kérkesa, 1 jep palés
tietér mundésiné pér t€ shprehur mendimin e saj né
lidhje me eckzistencén e mundshme t€ njé prej
arsyeve pér mohimin e aksesit, t€ pércaktuar né
paragrafin 1 t€ kétij neni.
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4. Ky nen nuk cenon té drejtat qé njé individ
mund t€ keté sipas ligjit t€ zbatueshém pér Palén
transmetuese, pér t€ kérkuar nxjerrjen e
informacionit nga ajo Palé ose ndonjé ndihmé
tjetér t€ pérshtatshme.

Neni 14
E drejta e korrigjimit, bllokimit dhe fshirjes sé&
té¢ dhénave personale

1. Subjekti i t€ dhénave éshté i autorizuar ti
kérkojé Palés qé ka pérpunuar t€ dhénat né lidhje
me t€ sipas késaj Marréveshjeje, t€ korrigjojé,
bllokojé ose fshijé ato t&¢ dhéna qé jané té pasakta
ose t€ paplota, ose nése mbledhja, pérpunimi ose
ruajtja e tyre e métejshme éshté né kundérshtim me
kété Marréveshje ose rregullat pérkatése té
zbatueshme pér Palét. Kjo kérkesé duhet té béhet
me shkrim dhe t€ pérfshijé té gjithé informacionin
pérkatés pér vértetimin e saj.

2. Nése njé Palé vihet né dijeni qofté népérmjet
kérkesés sé subjektit t€¢ t€ dhénave, népérmijet
njoftimit nga Pala transmetuese ose me ndonjé
ményré tjetér, se informacioni qé ka marré nga Pala
tietér nuk éshté 1 sakté, ajo do t€ marré t€ gjitha
masat ¢ duhura pér mbrojtje ndaj bazimit té gabuar
né két€ informacion, i cili mund t€ pérfshijé
plotésimin, fshirjen ose korrigjimin e njé
informacioni té tillé.

3. Nése njé Palé vihet né dijent se informacioni
g€ zotéron shkakton dyshim t& konsiderueshém né
lidhje me saktésiné e informacionit t€ marté sipas
késaj Marréveshjeje ose éshté kryer njé vlerésim
nga Pala tjetér pér saktésiné e informacionit ose
besueshmériné e njé burimi, ajo do t€ informojé
pér kété Palén tjetér.

Neni 15
Afatet kohore pér ruajtjen e té€ dhénave
personale

Té dhénat personale do t€ ruhen vetém pér aq
kohé sa éshté e nevojshme pér arritjen e géllimeve
té€ késaj Marréveshjeje ose pér géllimet pér té cilat
té dhénat ishin mbledhur ose pérpunuar mé tej
sipas nenit 2 t€ késaj Marréveshjeje.

Neni 16
Siguria e té dhénave

Palét garantojné qé masat e nevojshme teknike
dhe organizative t€ shfrytézohen pér mbrojtjen e té
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dhénave personale, t€ marra sipas késaj
Marréveshjeje kundér shkatérrimit t€ rastésishém
ose té€ paligjshém, humbjes sé rastésishme ose
zbulimit, ndryshimit, aksesit té paautorizuar ose
ndonjé forme t&é paautorizuar pérpunimi. Né
vecanti, palét garantojné se vetém palét e
autorizuara pér akses né t€ dhéna personale mund
t€ kené akses né kéto t€ dhéna.

Neni 17
Transferimet e métejshme

Palét nuk i komunikojné ndonjé informacion té
dhéné nga Pala tjetér, njé Shteti ose organizmi té
treté, pa pélgimin e kétj t€ fundit dhe pa garanci té
duhura né lidhje me mbrojtien e t€ dhénave
personale.

Neni 18
Pérgjegjésia

1. Republika e Shqipérisé, né pajtim me té
drejtén e saj t€ brendshme, éshté pérgjegjése pér
¢do dém t€ shkaktuar njé individi si rezultat i
gabimeve ligjore ose faktike né t&¢ dhénat e
shkémbyera me  Eurojust-in. Republika e
Shqipérisé nuk pretendon qé FEurojust-i kishte
transmetuar t€ dhéna té pasakta, me synim
shmangien e pérgjegjésisé sipas té drejtés s€ vet t&
brendshme kundrejt njé pale té démtuar.

2. Pa cenuar nenin 24 t€ vendimit t¢ Eurojust-it,
nése gabimet ligjore ose faktike kané ndodhur si
rezultat i t€ dhénave t€ komunikuara gabimisht nga
Eurojust-i ose njé prej Shteteve Anétare té
Bashkimit Evropian ose njé shtet apo organizém
tjetér i tret€, Eurojust-1 éshté i detyruar té shlyejé,
me kérkesé, shumat e paguara si kompensim sipas
paragrafit 1 t€ kétj neni, pérve¢ kur t€ dhénat jané
pérdorur né shkelje t€ késaj Marréveshjeje.
Dispozitat e kétij paragrafi zbatohen edhe né rastet
kur gabimet ligjore ose faktike kané ndodhur si
rezultat 1 mostespektimit t€ detyrimeve t€ veta nga
ana e Eurojust-it apo e njé prej shteteve anétare té
Bashkimit Evropian apo e njé shteti ose organizmi
t€ trete.

3. Né rastet kur Eurojust-i éshté i detyruar t'u
shlyejé shteteve anétare t&¢ Bashkimit Evropian ose
njé shteti apo organizmi tjetér té treté, shumat e
dhéna si kompensim pér démet ndaj njé pale té
démtuar, dhe nése démet kané ndodhur pér shkak
t¢ mosrespektimit nga ana e Republikés sé
Shqipérisé t€ detyrimeve t€ saj sipas késaj
Marréveshjeje, Republika e Shqipérisé do té jeté e

detyruar té shlyejé, sipas kérkesés, shumat qé
Eurojust-i i ka paguar njé shteti anétar ose njé pale
apo organizmi tjetér t€ treté pér plotésimin e
shumave qé ka paguar né kompensim.

4. Palét nuk 1 kérkojné njéra-tjetrés t€ paguajné
kompensim pér démet sipas paragraféve 2 dhe 3 té
kétij neni, né masén qé kompensimi pér démet
ishte zbatuar si déme ndéshkimore, té shtuara apo
déme té tjera jokompensuese.

Neni 19
Konsultimet e rregullta

1. Palét kryejné, t€ paktén njé heré né vit,
shkémbime té rregullta t€ piképamjeve né lidhje me
zbatimin dhe zhvillime t€ métejshme né fushén e
mbrojtjes sé t& dhénave dhe sigurisé sé t& dhénave.

2. Pér kété géllim, Oficeri pér Mbrojtjen e té
Dhénave Personale 1 Eurojust-it dhe Autoriteti pér
Mbrojtien e t€ Dhénave né Republikén e
Shqipérisé do t1 raportojné njéri-tjetrit t€ paktén
njé¢ heré né vit mbi gjendjen e zbatimit té
dispozitave té késaj Marréveshjeje pér mbrojtjen e
té dhénave.

3. Kur éshté e nevojshme, ¢éshtjet e
identifikuara nga palét né kontekstin e kétyre
konsultimeve pér mbrojtjen e t€ dhénave, do tu
raportohen mekanizmave t€ duhur mbikéqyrés dhe
né vecantl, Organizmit t€ Pérbashkét Mbikéqyrés
té¢ Eurojust-it.

Neni 20
Monitorimi i zbatimit

1. Pér géllimin e monitorimit t€ zbatimit té késaj
Marréveshjeje, Palét kryejné njé rishikim té
pérbashkét vietor t€ zbatimit té saj.

2. Céshtjet e mundshme, t¢ identifikuara nga
palét né kontekstin e kétyre rishikimeve té
pérbashkéta, trajtohen bashkérisht nga palét né
pajtim me nenin 23 té késaj Marréveshjeje.

Nenit 21
Mbikéqytja e zbatimit

Ekzekutimi dhe zbatimi 1 késaj Marréveshjeje
nga Palét i nénshtrohen mbikéqyrjes né pajtim me
ligiet dhe procedurat e tyre t€ zbatueshme. Palét
pérdorin organet e tyre pérkatése administrative,
gjyqésore ose mbikéqyrése pér té garantuar njé
nivel t€ pérshtatshém pavarésie t€ procesit té

mbikéqytjes.
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Neni 22
Shpenzimet

Pa cenuar menin 5 (7) t€ késaj Marréveshjeje,
asnjé Palé nuk paraget ndonjé pretendim monetar
kundér Palés tjetér pér shpenzime qé lindin nga
ckzekutimi 1 késaj Marréveshjeje. Nése nga
ekzekutimi i késaj Marréveshjeje lindin shpenzime
t€ njé natyre t€ jashtézakonshme, Palét mund té
konsultohen me synim pércaktimin e ményrés né t&
cilén duhet t€ trajtohen.

Neni 23
Zgjidhja e mosmarréveshjeve

1. Palét do té takohen menjéheré, sipas kérkesés
t€ secilés prej tyre, pér zgjidhjen e ndonjé
mosmarréveshjeje né lidhje me interpretimin ose
zbatimin e késaj Marréveshjeje ose ndonjé ¢éshtje
qé cenon marrédhénien ndérmjet tyre.

2. Nése njé¢ mosmarréveshje pér interpretimin
ose zbatimin e késaj Marréveshjeje nuk mund t&
zgjidhet, Palét mund t€ hyjné né bisedime pér
¢éshtjen specifike.

Neni 24
Ndryshimet

1. Kjo Marréveshje mund té€ ndryshohet né ¢do
kohé, bazuar né pélgimin e ndérsjellé me shkrim
ndérmjet Paléve. Njé ndryshim i tillé do t€ hyjé né
fuqi pasi palét t€ kené njoftuar njéra-tjetrén pér
pérmbushjen e kérkesave t€ tyre pérkatése té
brendshme.

2. Palét hyjné né konsultime né lidhje me
ndryshimin e késaj Marréveshjeje, me kérkesé té
njérés prej tyre.
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Neni 25
Pérfundimi i késaj Marréveshjeje

1. Kjo Marréveshje mund t€ pérfundohet nga
secila prej paléve népérmjet njé njoftimi me afat
tremujor.

2. Né rastin e pérfundimit té€ Marréveshjes, palét
bien dakord sipas kushteve t€ pércaktuara né kété
Marréveshje pér pérdorimin  dhe ruajtien e
vazhdueshme t€ informacionit qé tashme éshté
komunikuar ndérmjet tyre. Nése nuk arrihet asnjé
marréveshje, secila prej paléve ka t€ drejté té

bl

kérkojé  fshirjen e informacionit qé é&shté
komunikuar.
Neni 26
Hytja né fuqi

Sapo Palét té kené pérmbushur kérkesat e tyre
ligjore, ato do t€ njoftojné njéra-tjetrén me shkrim
népérmjet kanaleve diplomatike pér pérfundimin e
procedurave t€ brendshme t€ nevojshme pér hytjen
né fuqi t€ késaj Marréveshjeje. Kjo Marréveshje do
t€ hyjé né fugi ditén pas njoftimit t€ fundit.

Hartuar né Tirané, né datén 5 tetor dy mijé e
tetémbédhjeté, né dy kopje, né gjuhét shqipe dhe
angleze, ku secili tekst éshté njélloj autentik.

Né rast mospérputhjeje, teksti né gjuhén angleze
do té keté pérparési.
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